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m GENERALITES - VERSION ORIGINALE

Lire attentivement les instructions de ce produit. Conserver ces instructions. Le non-respect de ces instructions
exclut la responsabilité de Somfy et sa garantie. Somfy ne peut étre tenue responsable des changements de normes et
standards intervenus apreés la publication de cette notice.

Verifier la compatibilité de ce produit avec les équipements et accessoires associés. Si un doute apparait lors de
l'installation ou pour obtenir des informations complémentaires, consulter un interlocuteur Somfy ou aller sur le site
www.somfy.com.

Consignes de sécurité

Ne pas laisser le produit a la portée des enfants. Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour le nettoyer.
Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer sa surface. Ne pas exposer le produit a des chocs ou des chutes, a des
matiéres inflammables ou a une source de chaleur, ne pas I'immerger. Ne pas tenter de le réparer.

Réglementation

Somfy déclare que le produit décrit dans ces instructions lorsqu'il est utilisé conformément a ces instructions,
est conforme aux exigences essentielles des Directives Européennes applicables et en particulier a la Directive
Radio 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration CE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : www.somfy.com/ce.

PROGRAMMATION ET UTILISATION
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m GENERAL INFORMATION - TRANSLATED VERSION

Read the instructions for this product carefully. Keep these instructions. Failure to follow these instructions
absolves SOMFY of all responsibility and voids the warranty. SOMFY cannot be held responsible for any
changes to norms and standards that come into effect after publication of these instructions.

Check the compatibility of this product with the associated equipment and accessories. If in doubt when
installing the product, or to obtain additional information, contact a Somfy adviser or visit the website www.
somfy.com.

Safety instructions

Keep the product out of reach of children. Do not use abrasive products or solvents to clean it. Use a soft, dry
cloth to clean its surface. Do not knock or drop the product, immerse it in water or expose it to flammable
materials or a source of heatDo not attempt to repair it.

Regulations

Somfy declares that the product described in these instructions, when used in accordance with these
instructions, complies with the essential requirements of the applicable European Directives and, in particular,
with the Radio Directive 2014/53/EU. The full text of the EC declaration of conformity is available on the
following website: www.somfy.com/ce.

PROGRAMMING AND USE

m ALLGEMEINES - DEUTSCHE UBERSETZUNG DER ANLEITUNG

Lesen Sie die Anweisungen zu diesem Produkt aufmerksam durch. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise gut auf.
Fir Schaden und Méngel, die durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung oder Nichtbeachtung der Anweisungen
und Hinweise in dieser Anleitung entstehen, ist die Haftung und Gewahrleistung durch Somfy ausgeschlossen.
Somfy haftet nicht fiir Anderungen der Normen und Standards, die nach Veroffentlichung dieser Anleitung eintreten.
Priifen Sie die Kompatibilitét dieses Produkts mit den vorhandenen Ausristungs- und Zubehorteilen. Bei Fragen zur
Installation oder fiir weiterfiihrende Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Somfy-Ansprechpartner, oder
besuchen Sie unsere \Website www.somfy.com.

Sicherheitshinweise

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
keine Scheuer- oder Losungsmittel. Verwenden Sie zur Reinigung der Oberfléchen ein weiches und trockenes Tuch.
Setzen Sie das Produkt keinen StoBen aus und lassen Sie es nicht fallen. Bringen Sie es nicht in Kontakt mit brennbaren
Stoffen oder Warmequellen. Tauchen Sie es nicht in Fliissigkeiten. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren.

Normen

Somfy erklért, dass das in diesen Anleitungen beschriebene Produkt bei Anwendung gemaB dieser Anweisungen
mit den wesentlichen Anforderungen der anwendbaren Europdischen Richtlinien konform ist, insbesondere mit der
Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU. Der vollstandige Text der CE-Konformitétserklarung ist unter der Internet-
Adresse: www.somfy.com/ce verfiigbar.

PROGRAMMIERUNG UND BEDIENUNG

R ALGEMEEN - VERTALING VAN DE HANDLEIDING

Lees de instructies voor dit product nauwlettend door. Bewaar deze instructies. Door het niet opvolgen van deze
instructies vervallen de aansprakelijkheid van Somfy en de garantie. Somfy is niet aansprakelijk voor veranderingen
van normen en standaards die van kracht zijn geworden na publicatie van deze handleiding.

Controleer of dit product compatibel is met de aanwezige apparatuur en accessoires alvorens met de installatie te
beginnen. Neem contact op met een Somfy-vertegenwoordiger of ga naar de website www.somfy.com in geval van
twijfel bij de installatie van het product of voor aanvullende informatie.

Veiligheidsvoorschriften

Het product buiten het bereik van kinderen houden. Geen schuur- of oplosmiddelen gebruiken om het schoon te
maken. De buitenkant schoonmaken met een zachte en droge doek. Om te voorkomen dat het product beschadigd
wordt, mag u het niet onderdompelen in een vloeistof, niet laten vallen en niet blootstellen aan schokken, brandbare
stoffen, een warmtebron, vocht of vioeistofspatten. Niet zelf proberen te repareren.

Reglementering

Somfy verklaart dat het product dat behandeld wordt en bestemd is om te worden gebruikt volgens de aanwijzingen
in dit document, in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van de Europese
richtljnen voor toepassing binnen de Europese Unie en in het bijzonder met de Radiorichtlijn 2014/53/EU. De
complete tekst van de EG-conformiteitsverklaring staat ter beschikking op de website: www.somfy.com/ce.

PROGRAMMEREN EN TOEPASSING

Programmation

1. Appuyer 2s sur le bouton prog de I'automatisme ou du récepteur a piloter (voir la notice de 'automatisme ou du
récepteur).

2. Appuyer simultannément sur les touches 2 et 3 de 'émetteur mural jusqu’au clignotement du voyant vert (2 s) (ﬁg.O).

3. Parmiles 3 touches de I'émetteur mural, appuyer brievement sur la touche choisie pour piloter la motorisation.

Utilisation : fig. €

Voyant : informe de I'exécution d'une commande.

Installation : ﬁg.e

L'installation du produit a proximité ou sur des surfaces métalliques est déconseillée. Installer ce produit sur
une surface plane.

1. Utiliser des vis a téte fraisée de 3 mm de diamétre pour fixer le support mural.

2. Clipper I'émetteur sur le support mural.

Remplacement de la pile : ﬁg.o
Veiller a séparer les piles des autres types de déchets et a les recycler via le systéme local de collecte.

Programming

1. Press the prog button on the device or the receiver to be controlled for 2 s (see the instructions provided with the
device or the receiver).

2. Press buttons 2 and 3 on the wall transmitter simultaneously until the green indicator light flashes (2 s) (ﬁg.0)4

3. Of the 3 buttons on the wall transmitter, briefly press the button selected to control the motorisation.

Operation: ﬁg.a
Indicator light: informs you that the command has been executed.

Installation: ﬁg.a
You are advised not to install the product near or on metal surfaces. Install this product on a flat surface.
1. To secure the wall mounting, use countersunk screws with a diameter of 3 mm.
2. Clip the transmitter onto the wall mounting.
Replacing the battery: ﬁg.°
Please separate batteries from other types of waste and recycle them via your local collection facility.

Programmierung

1. Halten Sie die Prog-Taste der Automatikvorrichtung oder des Empféngers, die angesteuert werden sollen, 2 s lang
gedriickt (siehe Anleitung der Automatikvorrichtung oder des Empfangers).

2. Driicken Sie solange gleichzeitig auf die Tasten 2 und 3 des Wandsenders, bis die LED griin blinkt (2 s) (Abb. 0)4

3. Driicken Sie kurz auf die Taste der 3 Tasten des \Wandsenders, mit der Sie den Antrieb steuern mochten.

Bedienung: Abb.€)

LED: Sie zeigt, dass ein Befehl ausgefiihrt wird.
Installation: Abb.e

Installieren Sie das Produkt nicht auf oder in der Nahe von Metallfléchen. Installieren Sie das Produkt auf einer
glatten Oberfléche.

1. Verwenden Sie Senkkopfschrauben mit Durchmesser 3 mm, um die Wandhalterung zu befestigen.

2. Lassen Sie den Sender auf der Wandhalterung einrasten.

Auswechseln der Batterie: Abb.o
Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie sie entsprechend den geltenden Vorschriften im
Handel oder bei den kommunalen Sammelstellen.

Programmeren

1. Druk 2 s op de PROG-knop van het automatisch systeem of de ontvanger die u wilt aansturen (zie de handleiding
van het automatisch systeem of de ontvanger).

2. Druk tegelijk op de toetsen 2 en 3 van de wandzender tot de groene led knippert (2 s) (afb.O).

3. Druk kort op de toets (van de 3 op de wandzender) die geselecteerd is voor de aansturing van de motorisatie.

Gebruik: afb.€)

Led :geeft informatie over de uitvoering van een opdracht.

Installatie :afb.o

De installatie van het product in de buurt van of op een metalen oppervlak wordt afgeraden. Installeer dit
product op een vlakke ondergrond.

1. Monteer de wandhouder met schroeven met een platte verzonken kop met een diameter van 3 mm.
2. Klik de zender vast op de wandhouder.

Batterij vervangen: afb.°
Scheid batterijen van andere soorten afval en laat ze recyclen via uw lokale recyclingstation.

INFORMACJE OGOLNE - WERSJA PRZETEUMACZONA

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje dotyczaca tego produktu. Instrukcje te nalezy zachowad. Nieprzestrzeganie
wskazéwek zawartych w instrukeji spowoduje zwolnienie Somfy z odpowiedzialnosci i anulowanie gwarancji. Somfy
nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany w normach i standardach wprowadzone po publikacji niniejszej instrukgji.
Nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ tego produktu ze sprzetem i akcesoriami, ktdre majg z nim wspdtpracowac. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci w czasie instalacji lub aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac
sie z pracownikiem firmy Somfy lub odwiedzi¢ strone www.somfy.com.

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Nie pozostawiac produktu w zasiegu dzieci. Nie uzywac $rodkdw z dodatkiem materiatéw $ciernych ani
rozpuszczalnikéw do czyszczenia. Do czyszczenia powierzchni produktu uzywac miekkiej i suchej Sciereczki. Nie
nalezy narazac produktu na uderzenia i upadki, na dziatanie substancji tatwopalnych lub Zrédet ciepta, ani nie zanurzac.
Nie podejmowac préb naprawy.

Zgodnosc¢ z przepisami

Firma Somfy oswiadcza niniejszym, ze produkt opisany w tej instrukji, o ile jest uzywany zgodnie z podanymi
zaleceniami, spetnia zasadnicze wymogi obowiazujacych Dyrektyw Europejskich, a w szczegdinosci Dyrektywy dot.
urzadzen radiowych 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.somfy.com/ce.

PROGRAMOWANIE | UZYTKOWANIE

VSEOBECNE INFORMACE — PRELOZENA VERZE NAVODU

Instrukce k tomuto produktu si pozorné prostudujte. Tyto instrukce uschovejte. Za pFipadné nedodrzeni téchto
instrukci nenese spole¢nost Somfy Zadnou odpovédnost. VV tomto pripadé také zéruka pozbyva platnost. Somfy
nenese odpovédnost ani za zmény norem a standardu, k nimz dojde po zvefejnéni tohoto ndvodu.

Zkontrolujte kompatibilitu produktu s pouzitym prislusenstvim a vybavou. Pokud se béhem montéze vyskytnou
nejasnosti nebo pokud budete potiebovat dodate¢né informace, kontaktuite pfislusného pracovnika spole¢nosti
Somfy, nebo navstivte stranky www.somfy.cz.

Bezpecnostni pokyny

Produkt nenechévejte v dosahu déti. Pro ¢isténi nepouZivejte abraziva ani rozpoustédla. Pro ¢isténi povrchu
pouzivejte jemny suchy hadfik. Produkt nevystavujte nérazim nebo padu, hoFlavym materidlm nebo zdroji vysoké
teploty, produkt nesmi byt ponofen. Nepokousejte se jej opravit.

Predpisy

Spole¢nost Somfy prohladuje, Ze popsany v tomto névodu, je-li pouzivan v souladu s nim, splfiuje zakladni pozadavky
prisludnych evropskych norem, zejména smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EC. Uplny text prohlaseni EU

0 shodé je k dispozici na nasleduijici internetové adrese: www.somfy.com/ce.

NAPROGRAMOVANI A OBSLUHA

m ALTALANOSSAGOK — AZ EREDETI DOKUMENTUM FORDITASA

Olvassa el figyelmesen a termékutasitasokat. Orizze meg a hasznalati utasitést. Ezen utasftdsok be nem tartésa
esetén a Somfy semmilyen felelésséget nem vallal, és a jotallas érvényét veszti. A Somfy nem vdllalja a felelésséget a
vonatkozd normak és szabvanyok jelen szerelési itmutatd kiaddsa utdn bekdvetkezd véltozasaért.

Ellendrizze a termék kompatibilitdsat a kapcsolddd berendezésekkel és tartozékokkal. Ha a telepités sordn kérdése
meriil fel, illetve ha tovabbi informécidra van sziiksége, forduljon a Somfy munkatarsaihoz, vagy ldtogasson el a www.
somfy.com oldalra.

Biztonsagi el6irasok

Ne tartsa a terméket gyermekek dltal elérhetd helyen. Tisztitdsdhoz ne hasznaljon stroldszert vagy olddszert.
Atermék fellletét puha és szdraz torléruhdval tisztitsa. Ne ejtse le a terméket, ne tegye ki titéseknek, gyclékony
anyagoknak vagy héforrasnak és ne meritse folyadékba. Ne kisérelje meg a termék javitasat.

Szabiélyozas

A Somfy kijelenti, hogy a jelen utasitdsokban bemutatott termék az utasitdsokban leirtak szerint torténd hasznélat
esetén megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelvek alapvetd kévetelményeinek és kiildondsen a radidberendezésekkel
foglalkozd 2014/53/EU irényelvnek. Az EK-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkez internetes
cimen: www.somfy.com/ce.

PROGRAMOZAS ES HASZNALAT

m GENERALITATI - VERSIUNE TRADUSA

Cititi cu atentie instructiunile acestui produs. Péstrati aceste instructiuni. Nerespectarea acestor instructiuni exclude
responsabilitatea Somfy si duce la pierderea garantiei. Somfy nu poate fi considerat responsabil de schimbarile de
norme si standarde care survin dupéd publicarea acestui manual. .

Verificati compatibilitatea acestui produs cu echipamentele si accesoriile asociate. In cazul in care aveti vreo indoiald in
momentul instaldrii sau pentru a obtine informatjii suplimentare, consultati un reprezentant Somfy sau vizitati site-ul
www.somfy.com.

Instructiuni de siguranta

Nu ldsati produsul la indeména copiilor. Nu utilizati produse abrazive sau solventi pentru curétare. Pentru a curdta
suprafata produsului, utilizati o laveta moale si uscatd. Nu supuneti produsul la socuri sau caderi, nu l expuneti la
materiale inflamabile sau la o sursa de céldurd, nu il scufundatiin apa. Nuincercati sa fl reparat;.

Reglementare

Somfy declara cd produsul descris in aceste instructiuni, in cazul in care este utilizat in conformitate cu instructiunile
respective, este in conformitate cu cerintele esentjale ale directivelor europene aplicabile si, in special, cu cerintele
Directivei privind radioul 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei CE de conformitate este disponibil la urmtoarea
adres de internet: www.somfy.com/ce.

PROGRAMARE SI UTILIZARE

Programowanie

1. Nacisna¢ na 2 s na przycisk prog automatyki lub odbiornika, ktéry ma by¢ sterowany (patrz instrukcja automatyki
lub odbiornika).

2. Nacisna¢ jednoczesnie na przyciski 2 i 3 nadajnika nasciennego do momentu, az kontrolka bedzie migac na zielono
25) (rys. €9).

3. Sposrdd 3 przycisk nadajnik nasciennego, nalezy nacisnac krétko na przycisk wybrany do sterowania napedem.

Uzytkowanie: rys.Q

Kontrolka: informuje o wykonaniu danego polecenia.

Instalacja: rys.o

Odradzamy instalacje produktu w poblizu powierzchni metalowych lub bezposrednio na nich. Zamontowac
ten produkt na ptaskiej powierzchni.

1. Uzy¢ $rub z them stozkowym ptaskim o srednicy 3 mm do zamocowania uchwytu nasciennego.

2. Przypia¢ nadajnik do uchwytu nasciennego.

Wymiana baterii: rys.°

Nalezy pamigtac, by oddziela¢ baterie od odpaddéw innego typu i poddawac je recyklingowi w lokalnych
punktach zbidrki.

Naprogramovani

1. Na 2 sekundy stisknéte programovaci tla¢itko automatiky nebo oviddaného prijimace (viz priru¢ku automatiky
nebo pfijimace).

2. Stisknéte sou¢asné tla¢itka 2 a 3 nésténného vysilate, dokud se nerozblika zelend kontrolka (2 s) (obr.°).

3. Ze3tlacitek ndsténného vysilace kratce stisknéte tlacitko vybrané pro ovladani pohonu.

Pouzivéni: obr.€)

Kontrolka: informuje o vykondvani zadaného povelu.

Montaz: obr.€)

Montéz produktu v blizkosti kovového podkladu nebo na néj neni doporu¢ovana. Produkt upevnéte na rovny

povrch.

1. Pro pfipevnéni nasténného drzéku pouZijte zdpustné Srouby o priméru 3 mm.

2. Pripnéte vysila¢ na nasténny drzak.

Vyména baterie: obr.})

Baterie a akumuldtory oddélujte od jinych typl odpadu a zrecyklujte je prostfednictvim mistniho systému
tridéného odpadu.

Programozas

1. Nyomyja le 2 masodpercig a vezérelni kivant automatika vagy vevéberendezés prog gombjét (lasd az automatika
vagy a vevéberendezés Utmutatdjat).

2. Nyomja meg egyidej(ileg a fali adéberendezés 2 és 3 gombjat a z8ld visszajelz8lampa villogasaig (2 s) (o dbra).

3. Afali adéberendezés 3 gombja koziil nyomja le réviden a motoros miikodtetérendszer vezérliéséhez kivélasztott
gombot.

Hasznélat: ébraa
Visszajelz6lampa: téjékoztat egy vezérlés végrehajtasardl.
Beszerelés: a’brao
A termék fém felliletekre vagy azok kozelébe torténd felszerelése nem ajénlott. A terméket sik feliletre
szerelje fel.
1. Afalitarto rogzitéséhez haszndljon 3 mm dtmérgj(, silllyesztett fejli csavarokat.
2. Akassza be az adéberendezést a fali tartdra.
Elem cseréje: a’bra°
Az elemeket a haztartési hulladéktdl elkiilonitve kezelje, és az arra kijelolt gydjtShelyen adja le.

Programare

1. Apisatitimp de 2 sec. pe butonul prog al sistemului automat sau al receptorului de comandat (consultati manualul
sistemului automat sau al receptorului).

2. Apésati simultan pe tastele 2 si 3 ale emitatorului mural pana cand indicatorul luminos verde clipeste (2 sec)) (ﬁg.O).

3. Dintre cele 3 taste ale emitatorului mural, apasati scurt pe tasta aleasd pentru comandarea motorizarii.

Utilizare: fig. @)
Indicator luminos: informeaza in legatura cu executarea unei comenzi.

Instalare: ﬁg.a

Nu este recomandata instalarea produsului in apropierea sau pe suprafete din metal. Instalati acest produs pe
o suprafata plana.

1. Utilizati suruburi cu cap frezat cu diametru de 3 mm pentru a fixa suportul mural.

2. Fixati emitdtorul pe suportul mural.

inlocuirea bateriei: fig. @)
Aveti grijd sd separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin sistemul local de colectare.




INFORMAZIONI GENERALI - VERSIONE TRADOTTA

E CUESTIONES GENERALES - VERSION TRADUCIDA

GENERALIDADES - VERSAO TRADUZIDA

Leggere con attenzione le istruzioni del prodotto. Conservare il presente documento. Il mancato rispetto di queste
istruzioni esclude la responsabilita di Somfy e la sua garanzia. Somfy non puo essere ritenuta responsabile per i
cambiamenti di norme e standard intervenuti in seguito alla pubblicazione della presente guida.

Verificare la compatibilita del prodotto con i dispositivi e gli accessori associati. In caso di dubbi durante I'installazione,
o se risultano necessarie maggiori informazioni, consultare un consulente Somfy o visitare il sito www.somfy.com.

Istruzioni di sicurezza

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini. Non utilizzare prodotti abrasivi né solventi per la pulizia. Usare un
panno morbido e asciutto per pulirne la superficie. Non urtare né lasciare cadere il prodotto e non esporlo a materiali
infiammabili o fonti di calore o di umidita. Non tentare di ripararlo.

Normativa
Somfy dichiara che il prodotto descritto nelle presenti istruzioni, se utilizzato come indicato, & conforme ai requisiti

essenziali delle Direttive Europee applicabili e, in particolare, alla Direttiva Radio 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita CE & disponibile sul seguente sito internet: www.somfy.com/ce.

PROGRAMMAZIONE E UTILIZZO

Lea detenidamente las instrucciones de este producto. Conserve estas instrucciones. El incumplimiento de estas
instrucciones excluye la responsabilidad de Somfy y su garantia. Somfy no podrd considerase responsable de los
cambios de normas y estandares producidos tras la publicacion del presente manual.

Compruebe la compatibilidad de este producto con los equipos y accesorios asociados. En caso de duda durante la
instalacién o para obtener informacién adicional, consulte a un representante de Somfy o visite el sitio web www.
somfy.com.

Normas de seguridad

No deje el producto al alcance de los nifios. No utilice productos abrasivos ni disolventes para limpiarlo. Utilice un
trapo suave y seco para limpiar su superficie. No someta el producto a golpes ni deje que se caiga; no lo deje cerca de
materiales inflamables ni lo exponga a fuentes de calor nilo sumerja en ningun liquido. No intente repararlo.
Normativa

Somfy declara que el producto descrito en las presentes instrucciones, siempre que se utilice de conformidad con las
mismas, cumple los requisitos esenciales de las directivas europeas aplicables y, en particular, la directiva 2014/53/EU
sobre equipos radioeléctricos. El texto completo de la declaracién de conformidad CE se encuentra disponible en este
sitio web: www.somfy.com/ce.

PROGRAMACION Y USO

Leia cuidadosamente as instrucGes deste produto. Guardar estas instrucdes. O incumprimento destas instrucdes
anula a responsabilidade da Somfy e a respetiva garantia. A Somfy ndo assume qualquer responsabilidade por
eventuais modificacdes as normas efetuadas apds a publicagdo deste guia.

Verifique a compatibilidade deste produto com os equipamentos e acessdrios associados. Se surgir alguma duvida
durante a instalacdo do produto ou para obter informacdes adicionais, consulte um representante Somfy ou visite o
site www.somfy.com.

InstrucGes de seguranca

Nao deixe o produto ao alcance das criangas. N&o utilize produtos abrasivos ou solventes para o limpar. Utilize um
pano macio e seco para limpar a respetiva superficie. Ndo exponha o produto a choques ou quedas, a matérias
inflamdveis ou a qualquer fonte de calor, nem o mergulhe em qualquer liquido. N&o tente repara-lo.
Regulamentacdo

A Somfy declara que o produto descrito nestas instrugdes, quando utilizado em conformidade com estas instrugdes,
est4 conforme as exigéncias essenciais das Diretivas Europeias aplicaveis e, em particular, a Diretiva Radio 2014/53/
CE. O texto completo da declaracdo de conformidade CE estd disponivel no seguinte enderego Internet: www.somfy.
com/ce.

PROGRAMACAO E UTILIZACAO

I [ENIKA - METAOPAZMENH EKAOZH

AaBAoTE TPOCEKTIKA TIG 08nNyieg auToy Tou MPOIGVTOG. PUAGSTE aTEG TIG 0Nyieg. H pn Tripnon twv 0dnyiiv autuv
anaAAdooeL ™ Somfy amé omoadrimote euBOvn kaw amd v eyydnor . H Somfy Sev pmopei va BewpnBet umebBuvn
yla omoladAmote aANayr TuV TPOSIAYPAPUIV KAL TLV TIPOTOTILY EMENBEL HETA TV £k6OCT TOL TIAPOVTOS EyXeELPSioL.
EAéy€te tn oupBatotnta autol Tou mPoidvTog pe Toug OxeTikog eEomhiapolG kat TpdoBeta e§aptrpata. Le
meplmtwon ap@BoNiag Katd Ty eykatdotacn f av emBLpEte GUUTANPWHATIKEG TTANPOWOPIES, CLUBOLAELTELTE
appodio dropo emkowvwviag TG Somfy rj emokepBeite Tov lotéTomo www.somfy.com.

0ényieg aopaleiag

Mnv aeprivete o mpoidv o oneio dmou pmopei va umdpxouv madtd. Mnv xpnotporoleite SlaBpwtikd mpoidvta
1) SLaAuTIKaA yia va To kaBapioete. Xpnotuomolrote éva amahd kat oteyvo avi yia va kabaplioete v emeaveld
Tou. Mnv ekBéteTe To Mpoidv o€ XTummipata 1 TECLHO, O EDPAEKTA LAKA f} Tmyr BepudTnTag, uypacia, kat v to
BuBilete. Mnv emyeLpriOETE VAL TO EMOKEVACETE.

Zuppoppwon

H Somfy 6nAdvel 6T To TIPOIGV TToL TEPLYPAPETAL OF AUTEG TIG 08NYIEC, EQOTOV XpNOLUOTIOLETAL CUNPWVA LE
QUTEG TIG OSNYIEG, CUPHOPPUIVETAL HE TIG OUCLIIBELG AMTALTATELS TV EQAPHOTOHEVIIV ELPLITTCITKUWV OSNYLLIV KA,
e8udtepa, T odnyiag 2014/53/EE yia o padloefomhiopo. To mApES Keipevo Tng SHAWONG cuppdpewong EK
SiartiBetat ot akdAoudn otooeAiSa: www.somfy.com/ce.

MPOrPAMMATIZMOZL KAI XPHIH

Programmazione

1. Premere per 2 secondi il pulsante prog dell'automatismo o del ricevitore per pilotaggio (vedere guida su
automatismo o ricevitore).

2. Premere contemporaneamente i tasti 2 e 3 del trasmettitore a parete fino a quando la spia verde non inizia a
lampeggiare (2 secondi) (fig. €9)).

3. Premere brevemente il tasto scelto per il pilotaggio della motorizzazione tra i 3 tasti del trasmettitore a parete.

Utilizzo: fig. @)

Spia: indica I'esecuzione di un comando.

Installazione: ﬁg.a

E sconsigliata I'installazione del prodotto in prossimita di superfici metalliche o su di esse. Installare il prodotto

su una superficie piana.

1. Utilizzare delle viti a testa svasata con un diametro di 3 mm per fissare il supporto a muro.

2. Fissare il trasmettitore sul supporto a muro.

Sostituzione della batteria: ﬁg.a

Programacion
1. Pulse 2 s el botdn de programacién del automatismo o del receptor que desea controlar (consulte el manual del
automatismo o del receptor).
2. Pulse simultdneamente las teclas 2y 3 del emisor mural hasta que el indicador luminoso verde empiece a
parpadear (2s) (fig. €9).
3. Entre las 3 teclas del emisor mural, pulse brevemente la tecla elegida para controlar la motorizacion.
Uso: ﬁg.e
Indicador luminoso: informe acerca de la ejecucién de un comando.
Instalacion: ﬁg.o
No se recomienda instalar el producto cerca o sobre superficies metalicas. Instale el producto sobre una
superficie plana.
1. Utilice tornillos de cabeza fresada de 3 mm de didmetro para fijar el soporte mural.
2. Enganche el emisor en el soporte mural.
Cambio de la pila: ﬁg.a
Recuerde separar las pilas del resto de residuos y reciclarlas depositéndolas en un centro de recogida de
residuos de su localidad.

Programacao
1. Prima o botdo prog do automatismo ou do recetor a comandar durante 2 segundos (consulte as instrucdes do
automatismo ou do recetor).

2. Prima simultaneamente os botdes 2 e 3 do emissor de parede até que o indicador verde pisque (2 s) (ﬁg.e).

3. Deentre os 3 botdes do emissor de parede, prima brevemente o botéo escolhido para comandar a motorizaggo.

Utilizagdo: fig. €

Indicador: informa sobre a execu¢do de um comando.

Instalacao: ﬁg.o

E desaconselhada a instalacdo do produto nas proximidades ou sobre superficies metdlicas. Instale o produto

sobre uma superficie plana.

1. Utilize parafusos de cabeca fresada de 3 mm de didmetro para fixar o suporte de parede.

2. Encaixe o emissor no suporte de parede.

Substituigdo da pilha: fig. @)
Separe as pilhas dos outros tipos de residuos e assegure-se de que sao recicladas através do sistema de
tratamento e reciclagem local.

Mpoypappatiopdg

1. TMatAote yia 2 S£UT. TO KOLWTT Prog TOL AUTOHATIOHOV 1 Tou SéKTN TTou BEAETE va XeileoTe (avatpéte oTo
EYXELPIBLO TOL QUTOPATIOHOU F TOL SEKTN).

2. [Matiote Tautdxpova ta TARKTPa 2 Kat 3 To MToixiou Topmol, £wg 6Tou apxioet va avaBooprivel To mpdovo
evbewTkd (2 6eut) (ox. @)

3. MNatrjote otyplaia amd ta 3 mAKTPa TOU EMTOIXLOU TTOUTOL TO TARKTPO TIoL EMAEEATE YIa TO XELPLOHO TOL
unxaviopoo.

Xpiion: ox.€

EveikTikd: MANpo@opel yia Ty eKTEAEDN PLag EVIONAG.

Eykatdotaon: °X-°

Agv OLVIOTATAL N} £YKATATTACN TOU TPOIOVTOG KOVTA f} TAvW O PETANAKEG EMpAveLeq. Eykataotiote autd

T0 MPOIOV TAvw O€ EMiMedN EMEPAVELD.

1. Xpnowomoujote Bideg Stapétpou 3 mm pe @PeldTn KEPAAN yia va OTEPEWOETE TNV mToixia Baon.

2. Koupmwote Tov mopmd otnv emtoixta Baon.

Avtikatdotaon tng pmatapiag: ox.a
O pmatapleg kat oL CUOCWPEUTEG TTPETEL va SlaywpidovTat amd Toug AAAOUG TOTIOUG ATTOPPLULATWIV KAL VA
mapadiGovral yla avakOKAWGoN OtV TOTKI LTINPEGIC GUNAOYAG AMOPPLHUATWIV.

L GENEL BILGILER - TERCUME EDILMIS VERSIYON
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Lutfen bu Griine ait kullanim talimatlarin dikkatle okuyunuz. Bu talimatlari muhafaza ediniz. Bu talimatlara uyulmamasi
halinde SOMFY sorumlugu ve garantisinin disindadir. Somfy, bu kilavuzun yayinlanmasindan sonra meydana gelen
hicbir norm ve standart degisikliklerinden sorumlu degildir.

Bu Grtintin diger ilgili ekipmanlarla ve aksesuarlarla olan uygunlugunu kontrol ediniz. Alicinin montaji sirasinda bir
tereddiit olustugunda veya daha fazla bilgi gerektiginde bir Somfy yetkilisine basvurunuz veya www.somfy.com
adresindeki internet sitemizi ziyaret ediniz.

Giivenlik talimatlan

Uriinii cocuklarin erisebilecegi bir ortamda birakmayiniz. Temizleme sirasinda herhangi bir asindirici irin veya bir
solvent kullanmayiniz. Yiizeyini temizlemek icin yumusak ve kuru bir bez kullaniniz. Uriinii darbelere veya diismelere
karst koruyunuz, yanici maddelerin veya bir isi kaynaginin etkisine maruz birakmayiniz, icine su kagmasina meydan
vermeyiniz. Onarmaya galismayiniz.

Yonetmelik

Somfy, bu kullanim kilavuzunda tanimlanmis olan Giriiniin, yine bu kullanim kilavuzunda tanimlanan kosullara uygun
sekilde kullaniliyor olmasi halinde, konuyla ilgili Avrupa Birligi direktiflerinin temel zorunluluklarina ve 6zellikle de
2014/53/EU tarih ve sayili Radyo frekansi yayini yapan aletler Direktifine uygun oldugunu beyan eder. Avrupa Birligi
(CE) uygunluk agiklamasinin tam metnine asagidaki adresten ulasilabilir: www.somfy.com/ce.

PROGRAMLAMA VE KULLANIM
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Programlama

1. Otomatik uygulamanin veya yénetilecek alicinin prog tusuna 2 s siireyle basiniz (otomatik uygulamanin veya
alicinin kullanim kilavuzuna bakiniz).

2. Duvara asili vericinin 2 ve 3 tuslarina ayni anda ve yesil gésterge isig yanip sénmeye baslayincaya kadar (2 s siireyle)
basiniz (sekil@J).

3. Duvara asili vericinin 3 tusundan birine motorlu diizenege kumanda etmek icin sectiginiz tusa kisa stireyle basiniz.

Kullanim: sekilﬂ

Gosterge 15181: bir komutun uygulanmakta oldugunu belirtir.

Monta;j: ;ekilo

Uriiniin metalik yiizeyler iizerine veya onlarin yakinlarina monte edilmesi énerilmemektedir. Uriinii mutlaka

diiz bir ylizeye monte ediniz.

1. Uriintin duvara asilmasini saglayacak duvar destegini 3 mm ¢apinda havsa basl vida ile sabitleyiniz.

2. Vericiyi duvar destegine klipsleyiniz.

Pilin degistirilmesi: sekilo
Ltfen kullanilmis pil ve akdleri diger tiir atiklardan ayiriniz ve bulundugunuz yerdeki atik pil toplama noktalarina
vererek geri doniistimlerini saglayiniz.
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SOMFY ACTIVITES SA

50 avenue du Nouveau Monde
74300 CLUSES

FRANCE

www.somfy.com




